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TAILANDIA Més informacion (actualizacion nim. 3) sobre AU EXTRA 23/01 (ASA 39/001/2001/s,
del 2 deabril del 2001) y sus actualizaciones (ASA 39/003/2001/s, del 12 de abril del 2001, y ASA 39/004/2001/s, del
18 de abril del 2001) - Temor de gjecucién inminente

Al menos 11 per sonas cuyos nombr es se desconocen
Suchart Thaokhamthong - g ecutado

Suchart Thaokhamthong, condenado a muerte en 1996 por posesion de 45.000 tabl etas de metanfetamina
con destino alaventa, fue fusilado el 26 dejunio.

Esta gjecucion se produce tras la de un hombre €l 11 de abril y la de otros cinco el 18 de abril del 2001.
Todos €ellos excepto uno habian sido condenados a muerte por delitos de narcotrafico. A comienzos de mayo, €l
director general del Departamento de Asuntos Penitenciarios declaré que habia «cinco narcotraficantes y siete
presos condenados por graves delitos» en espera de ejecucién.

INFORMACION GENERAL

A comienzos de este afio, las autoridades anunciaron su intencién de acelerar la gecucién de los
condenados por delitos relacionados con drogas afin de poner freno al incremento delaproducciony el trafico de
drogas ilegales. Actualmente, unavez queel Tribunal Supremo haconfirmado unasentenciade muerte, el presotiene
60 dias para solicitar el indulto real. Esta Ultima etapa del proceso de apel aciones puede durar algin tiempo.

Segun los informes, un dia antes de la gjecucién de Suchart Thaokhamthong el primer ministro afirmé que
se suprimiria el derecho a solicitar €l indulto real en los casos de condenas a muerte por delitos relacionados con
drogas. Otros altos cargos han sefialado, no obstante, que la supresion de este derecho exigiriamodificar laactual
legislacion.

A Amnistialnternacional le preocupael hecho dequelaactual politicay lapracticaexistentesen Tailandia
sobre el uso de la pena de muerte vulneran las recomendaciones de las Naciones Unidas de restringir
progresivamente el nimero de delitos punibles con la muerte y establecer una suspension de las gjecuciones.
Cualquier intento de eliminar el derecho final de apelar de los condenados por delitos relacionados con drogas
contravendriael articulo 6.4 del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos, segln el cual «toda persona
condenada a muerte tendra derecho a solicitar €l indulto o la conmutacion de la pena de muerte. La amnistia, el
indulto o la conmutacién de la pena capital podran ser concedidos en todos los casos».

Segun los informes hay aproximadamente 212 personas condenadas a muerte que alin no han llegado al
final del proceso de apelacion. De ellas, 145 han sido condenadas por delitos rel acionados con drogas.

NUEVAS ACCIONESRECOMENDADAS: Envien telegramas, télex, fax, cartas urgentes o cartas por via aérea
en ingléso en su propio idioma:

- expresando su honda preocupacion y tristeza por la gjecucion de Suchart Thaokhamthong el 26 dejunio;

- expresando su preocupacion por lagecucion inminente de al menos 11 personas condenadas a muerte y
el peligro quetal vez corren otras que estan agotando el proceso de apelacion;



- instando alas autoridades a que no lleven a cabo mas gjecuciones y suspendan inmediatamente las que
estan pendientes;

- reconociendo que los delitos graves son un problema en muchos paisesy que es responsabilidad de los
gobiernos castigar a quienes |os cometen;

- sefialando que no hay ningun indicio de que el efecto disuasorio delapenade muerte seamayor que el de
otros castigos, y que se trata de un castigo que embrutece atodos |os implicados en su aplicacion;

- expresando su preocupacion por la contravencién de las normas internacionales que garantizan los
derechos de |os condenados a muerte —como €l articulo 6.4 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Paliticos, en el cual Tailandia es Estado Parte— que supone la eliminacion del derecho final de solicitar
el indulto real en |os casos de personas condenadas por delitos relacionados con drogas.

LLAMAMIENTOSA:

Primer Ministro

Prime Minister Thaksin Shinawatra

Office of the Prime Minister

Government House

Pitsanuloke Road, Dusit

Bangkok 10300

Tailandia

Telegramas. PrimeMinister, Bangkok, Tailandia
Fax: + 66 2 280 1443

Tratamiento: Dear Prime Minister / Sefior Primer Ministro

Ministro del Interior

Purachai Piemsomboon

Minister of Interior

Ministry of Interior

Thanon Atsadang

Bangkok 10200

Tailandia

Telegramas: Interior Minister, Bangkok. Tailandia
Fax: + 66 2 223 8851

Tratamiento: Dear Minister / Sefior Ministro

Director General del Departamento de Asuntos Penitenciarios

Siva Sangmanee

Director Generd

Corrections Department

Nonthaburee Road 1

Nonthaburee

Bangkok 11000

Tailandia

Fax: + 66 2 967 3335

Tratamiento: Dear Director General / Sefior Director General

COPIASDE SUSLLAMAMIENTOSA:

Director del periédico The Nation
The Editor

The Nation

44 Moo 10




Bangna-Trat Road, K.M. 4.5

Bangna

Phra Khanong

Bangkok 10260, Tailandia

Fax: +66 2317 2071

Correo-E: editor @nation.nationgroup.com

Director del periodico Bangkok Post

The Editor

Bangkok Post

136 Na Ranong Road

Off Sunthorn K osa Road

Klong Toey

Bangkok 10110, Tailandia

Fax: + 66 2 240 3666

Correo-E: postbag@bangkokpost.net

y alos representantes diplomaticos de Tailandia acreditados en su pais.

ENVIEN SUSLLAMAMIENTOSINMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional oconlaoficina
de su Seccidén si van aenviarlos después del 25 dejulio del 2001.



